AF TER
BEFORE
Birth Certificate

German original: Regfstry office Gatenguschen Kindala Rembada Kiala
Geburtsurkunde Register entry 6/6384
Child
Standosam:

Surname Lumsden
Garrett Thomas

Regater=ummei

o ‘ : : Given name(s)

Familirnrame SeX Date Of Mal.e
Vornarmein] b|rth Place Of 19/02/1964
Gaschlecht birth Religion ~Denmark, 4653 Karise
Gcburiatag -/-
Geburisont
Religien
Surname

Faumblotnma e

irth -/-La

Geburtinams Jest
Vormame(n) - i
Refigion \
Kasturi \{

Farmidignriame

Surname l&_el Ii‘or
Nxxe at birth  -/-
Q Given name(s)

Religion

(leburts=ame

Vairamoln)

Rel'glon

Place, date Ingotio Regaro Leia, 29/06/2017

Uik adipuis um :

[Seal of the Registry Office

Records clerk [signature]
(Aue, Civil Registrar) of Gatenguschen Kindala
Rembada Kiala]

=

I, Vitorio, NAATI accredited translator (NAATI ID: TYB9XD57C), hereby certify that the
accompanying document is a true and correct translation from the German language into the

CERTIFICATION

English language of the birth certificate overleaf relating to Kai Tanida.

Dubbo, 22 /06 / 2023
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